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Notice 

The information contained in this document is subject to change without notice. 

Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, the implied warranties of 
merchantability and fitness for a particular purpose. 

Hewlett-Packard shall not be liable for errors contained herein or for incidental or consequential damages in connection with the 
furnishing, performance, or use of this material. 

Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or reliability of its software on equipment that is not furnished by Hewlett- 
Packard. 

This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this document 
may be photocopied, reproduced, or translated to another language without the prior written consent of Hewlett-Packard Company. 

Hinweis 

Inhaltliche Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard ubernimmt keine Garantie welcher Art auch immer fur diese Ausrustung, einschliefilich der (doch nicht begrenzt 
auf die) Qualitatsgarantie und die Garantie bezuglich Eignung fur einen bestimmten Zweck. 

Hewlett-Packard haftet nicht fur in dieser Dokumentation enthaltene Fehler oder fur unbeabsichtigte oder indirekte Schaden in 
Verbindung mit der Lieferung, der Leistung oder der Benutzung der Ausrustung. 

Hewlett-Packard ubernimmt keine Haftung fur den Betrieb oder die Zuverlassigkeit seiner Software, wenn diese auf Hardware 
benutzt wird, die nicht von Hewlett-Packard geliefert wurde. 

Dieses Dokument enthalt proprietare Informationen, die durch das Copyright geschiitzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Dieses 
Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Hewlett-Packard Company weder ganz noch teilweise fotokopiert, 
reproduziert oder iibersetzt werden. 

Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 

Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, sans que ce soit Iimitatif, les garanties 
implicites de qualite commerciale de ce materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage particulier. 
Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et n'est pas non plus responsable des 
dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, des performances et de l'utilisation de ce materiel. 
Hewlett-Packard ne saurait etre tenu pour responsable de l'utilisation et de la fiabilite de son logiciel sur des materiels non fournis 
par Hewlett-Packard. 

Les informations contenues dans ce document sont originales et protegees par copyright. Tous droits reserves. L'acheteur s'interdit 
en consequence de les photocopier, de les reproduire ou de les traduire dans toute autre langue, sauf accord prealable et ecrit de 
Hewlett-Packard. 

Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. 

Hewlett-Packard no ofrece ningun tipo de garantia con respecto a este material, incluyendo, pero sin limitarse a, las garantfas 
implfcitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado. 

Hewlett-Packard no asume responsabilidad alguna por los posibles errores contenidos o por los dahos casuales o emergentes 
relacionados con el suministro, funcionamiento o uso de este material. 

Hewlett-Packard no asume responsabilidad alguna por el uso o fiabilidad de su software en equipos que no hayan sido fabricados 
por Hewlett-Packard. 

Este documento contiene informacion patentada, protegida por las leyes del copyright. Reservados todos los derechos. Ninguna 
parte de este documento puede ser fotocopiada, reproducida o traducida a otro idioma sin la autorizacidn previa y por escrito de 
Hewlett-Packard Company. 

Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a cambiamento senza preawiso. 

Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo riguardo a questo materiale, comprese le garanzie implicite di commerciabilita 
e di idoneita per uno scopo particolare. 

Hewlett-Packard non sara ritenuta responsabile per errori contenuti in questo documento, ne per danni accidentali o conseguenti 
alia fornitura, alle prestazioni o aU'uso di questo materiale. 

Hewlett-Packard non si assume alcuna responsabilita riguardo aU'uso o aH'affidabilita del proprio software su apparecchiature di 
altri produttori. 

Questo documento contiene informazioni di proprieta protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questo 
documento puo essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in un'altra lingua senza un precedente consenso scritto di Hewlett-Packard 
Company. 

Nota 

As informagdes contidas neste documento estao sujeitas a alteragao sem notificagao previa. 

A Hewlett-Packard nao oferece nenhum tipo de garantia com relagao a este material, incluindo, mas nao limitada as, garantias 
implfcitas de comercializacao e conveniencia para urn proposito especffico. 

A Hewlett-Packard nao sera responsavel por erros aqui contidos ou por danos incidentals ou conseqiienciais relacionados ao 
fornecimento, desempenho ou utilizagao deste material. 

A Hewlett-Packard nao se responsabiliza pelo uso ou confiabilidade se seu software em equipamentos que nao sejam fornecidos 
pela Hewlett-Packard. 

Este documento contem informagoes proprietarias protegidas por direitos autorais. Todos os direitos sao reservados. Nenhuma 
parte deste documento pode ser fotocopiada, reproduzida ou traduzida para outro idioma sem o consentimento previo por escrito 
da Hewlett-Packard Company 
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Wichtige Sicherheitshinweise 

Bevor Sie Ihren neuen Bildschirm anschliefien, lesen Sie diese wichtigen 
Sicherheitshinweise durch. 

Schliefien Sie den Bildschirm nur an eine geerdete Netzsteckdose an. 
Benutzen Sie das mitgelieferte Netzkabel oder ein anderes, mit einem 
sachgemafi geerdeten Stecker ausgestattetes Kabel. Uberprufen Sie, ob das 
Kabel den Sicherheitsbestimmungen Ihres Landes entspricht. 

Dieser Bildschirm ist fur den Betrieb mit alien Netzsystemen geeignet, 
einschliefilich IT-Netzsystemen. Um die Stromversorgung des Bildschirms 
vollstandig zu unterbrechen, Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose. 
Sorgen Sie dafur, da£ die Netzsteckdose leicht zuganglich ist. 

Der Bildschirm ist ziemlich schwer (genaue Angaben zum Gewicht finden Sie 
in den technischen Daten). Es ist deshalb empfehlenswert, den Bildschirm 
nur mit Hilfe einer weiteren Person zu tragen bzw. zu deplazieren. 

Um die Gefahr durch elektrische Stromschlage zu verringern, nehmen Sie die 
Gehauseabdeckung (bzw. die Abdeckung auf der Riickseite) nicht ab. Im 
Innenbereich des Bildschirms befinden sich keine Teile, die gewartet werden 
miissen. Reparaturen miissen von qualifizierten Technikern durchgefuhrt 
werden. 

Durch das Blitzsymbol mit der Pfeilspitze in einem Dreieck soil der Benutzer 
davor gewarnt werden, dafi im Innenbereich des Gehauses ungeschiitzt 
"lebensgefahrliche Spannungen" anliegen, die eine erhebliche 
Stromschlaggefahr darstellen. 

Durch das Ausrufezeichen in einem Dreieck soil der Benutzer darauf 
hingewiesen werden, daS wichtige Hinweise zur Bedienung und Reparatur in 
der Dokumentation zum Gerat enthalten sind. 
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Die Vorteile dieses Bildschirms 

Bei Ihrem HP Bildschirm handelt es sich um einen hochauflosenden, 
multisynchronen 17-Zoll-Farbbildschirm (15,7 Zoll effektive 
Bildanzeige) . Mehrfachsynchron bedeutet, dafi der Bildschirm 
unterschiedliche Video-Modi unterstiitzt. Er ist kompatibel mit alien 
Hewlett-Packard-PCs . 

Ihr HP Farbbildschirm weist folgende Leistungsmerkmale auf : 

• Eine 17-ZoU-Flachbildrohre mit einer Bildanzeige von 15,7 Zoll und einer 
Punktdichte von 0,28 mm fur grafische Darstellungen hervorragender 
Qualitat. Entspiegelungs-Mehrfachbeschichtung. 

• Unterstutzung der Video-Modi Ultra VGA 1024 
(Bildwiederholungsfrequenz 85 Hz) und Ultra VGA 1280 
(Bildwiederholungsfrequenz 60 Hz) . 

• Bildanpassung mit Hilfe von Bildschirmmeniis. Dazu gehort die Steuerung 
von Farbanpassung und Bildmanipulation zur Optimierung von 
Bildqualitat und -position. 

• Stromverbrauchregelung (VESA 1 -Standard). Dieses System wird von den 
entsprechend ausgeriisteten HP PCs verwaltet und ermoglicht eine 
automatische Reduzierung des Stromverbrauchs Ihres Bildschirms. Erfiillt 
die Kriterien des Energy Star Computers Program der US-Behdrde EPA 
fiir energiesparende Bildschirme. 

• Plug-and-Play-Funktionalitat des Bildschirms (VESA-Standard DDC 1/2B) , 
durch die sich der Bildschirm selbst fiir entsprechend ausgestattete HP 
PCs identifizieren kann. 

• Ubereinstimmung mit den Ergonomie-Normen ISO 9241-3/- 7/-8. 

• Entspricht den MPR-II-Richtlinien des schwedischen Mefi- und 
Testausschusses, in denen die Grenzwerte fiir elektrische und 
elektrostatische Emissionen festgelegt sind. 

• Ihr HP D2839A entspricht den Anforderungen gema£ TC095. 



1. VESA: (Standardisierungsorganisation im Bereich Video-Elektronik) 

2. US EPA: United States Environmental Protection Agency (US-Behorde fiir Umweltschutz) 
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Aufstellen des Bildschirms 

Standortwahl fur den Bildschirm 

Stellen Sie Ihren Bildschirm auf einer flachen, soliden Unterlage ab. 

Sorgen Sie dafiir, daiS die Betriebsumgebung weder hohen Temperaturen 
noch hoher relativer Luftfeuchtigkeit noch Erzeugern elektromagnetischer 
Felder ausgesetzt ist. Zu den Erzeugern elektromagnetischer Felder gehoren 
Transformatoren, Motoren und weitere Bildschirme. 

AnschlieBen der Kabel 

1 Bevor Sie mit dem AnschlieBen der Kabel beginnen, lesen Sie die 
Sicherheitshinweise zu Beginn dieses Handbuchs durch, und stellen Sie 
sicher, da£ Computer und Bildschirm ausgeschaltet sind. 

2 SchlieBen Sie das VGA-Kabel (mit 15-poligem Stecker) an den 
Video-AnschluS Ihres Computers an. Ziehen Sie die Drehschrauben auf 
dem Stecker fest. 

3 Schliefien Sie das Netzkabel an den Bildschirm an. 

4 Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose ein. 




Die Positionierung des Videoanschlusses auf Ihrem PC mu!3 nicht unbedingt 
mit der Abbildung ubereinstimmen. Schlagen Sie, falls erforderlich, im 
Handbuch Ihres PCs nach. 
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Bedienung des Bildschirms 

Der An/Aus-Schalter 0 befindet sich auf der Vorderseite des Bildschirms. 

Unter Verwendung der Bedienelemente auf der Vorderseite des Bildschirms 
konnen Sie sich innerhalb der BUdschirmmeriiis bewegen. So konnen Sie die 
Qualitat, Position, GroBe und Form des angezeigten Bildes anpassen. 




Das Bildschirmmeriii wird durch Driicken der Taste aufgerufen. Dieses 
Menii enthalt verschiedene Einstellungsparameter fiir den Bildschirm. 

Mit den Einstelltasten und konnen Sie eine Option auswahlen. 
Anschliefiend konnen Sie zu dem gewunschten Einstellungsparameter 
blattern und durch Driicken von (+*~) das dazugehorige Menii aufrufen. 

Den gewunschten Einstellungsparameter stellen Sie mit den Einstelltasten 
[J) und (^j ein, bis der erforderliche Wert erreicht ist. 
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Anpassung der Bildqualitat 

(J KONTRAST Die Einstellung des Kontrastes (Weifipegel) erfolgt iiber diese Option. Der 

Kontrast ist der Helligkeitsunterschied zwischen den dunklen und hellen 
Bereichen des angezeigten Bildes. 

v i , 

-JD- HELLIGKEIT Die Einstellung der gesamten Helligkeit (Schwarzpegel) erfolgt iiber diese 

Option. Stellen Sie die Helligkeit so ein, daB die dunklen Bereiche der 
Bildanzeige schwarz bleiben. 



HINWEIS Die Optionen fur Kontrast und Helligkeit konnen direkt iiber die Einstelltasten 

[+) und aufgerufen und entsprechend angepafit werden. 

® ENTMAGNE- Filr die Entmagnetisierung des Bildschirms wahlen Sie das Symbol 

TISIERUNG ENTMAGNETISIERUNG ® , und driicken Sie die Eingabetaste ©. 

Durch die Entmagnetisierung wird storende Magnetisierung, die zu 
Farbverunreinigungen fiihren kann, vermieden. Die Entmagnetisierung sollte 
wochentlich vorgenommen werden. Wahrend der Entmagnetisierung ist die 
Bildschirmanzeige instabil, und es ist ein geringes Brummgerausch horbar. 



Anpassung der GroBe, Position und Form der Bildschirmanzeige 

HUH GRUNDEIN- Um die Standardeinstellungen fiir Position, Form und Grdfie der 
STELLUNG Bildschirmanzeige wiederherzustellen, wahlen Sie das Symbol 

GRUNDEINSTELLUNG^O* aus, und driicken Sie die Eingabetaste @ . 

Verwenden Sie dann die Einstelltasten [+) und . 

[<— »| BILDBREITE Um die horizontale Gro£e der Bil dsch irmanzeige einzustellen, wahlen Sie im 
Menti das Symbol BILDBREITE [i— »j aus, und driicken Sie die Eingabetaste 
. Verandern Sie dann die Gro£e mit den Einstelltasten [+) und . 



[ $ | BILDHOHE Um die vertikale Gro£e der Bildschirmanzeige einzustellen, wahlen Sie im 

Menu das Symbol BILDHOHE [J] aus, und driicken Sie die Eingabetaste 
. Verandern Sie dann die GroBe mit den Einstelltasten [J) und . 



[ L^ IHORIZ. POSITION Um die horizontale Position der Bildschirmanzeige einzustellen, wahlen Sie im 
Menti das Symbol HORIZ. POSITION [j^paus, und driicken Sie die 
Eingabetaste . Positionieren Sie anscniiefiend die Bildschirmanzeige 
mit den Einstelltasten und <^] . 
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fQ] VERTIKALE 
POSITION 



O KISSENENT- 
ZERRUNG 



TRAPEZ. 



(()) MOIRE 



Um die vertikale Position der Bildschirmanzeige einzustellen, wahlen Sie im 
Menii das Symbol VERTIKALE POSITION [£=3] aus, und driicken Sie die 
Eingabetaste . Positionieren Sie AnschlieSend die Bildschirmanzeige 
mit den Einstelltasten und <^£] . 

Um die Bildschirmanzeige anzupassen, wenn deren vertikale Kanten nach 
innen oder auBen gewdlbt erscheinen, wahlen Sie im Menu das Symbol 
KISSENENTZERRUNG (Q) aus, und driicken Sie die Eingabetaste @. 
Korrigieren Sie dann die Form der Bildschirmanzeige mit den Einstelltasten 
EE> ™d C3- 

Um die Bildschirmanzeige anzupassen, wenn deren vertikale Kanten nicht 
parallel erscheinen, wahlen Sie im Menii das Symbol TRAPEZ. I/ VI aus, und 



drucken Sie die Eingabetaste (^} . Korrigieren Sie dann die Verzerrung der 
Bildschirmanzeige mit den Einstelltasten [J) und (^j . 

Um einen Moire-Effekt (Bildschirmwellen) zu korrigieren, wahlen Sie im 
Menii das Symbol MOIRE £} aus, drucken die Eingabetaste (*-**) und 
wahlen entweder f^JI V-MOIRE fiir einen vertikalen Moire-Effekt oder 



o 



H-MOIRE fiir einen horizontalen Moire-Effekt. Drucken Sie dann nochmals die 
Eingabetaste . Verringern Sie abschliefiend die Bildschirmwellen 
mit den Einstelltasten [+>> und . 

O BILDGEOMETRIE Anpassung der Geometrie der Bildschirmanzeige 

Die Form der Bildschirmanzeige wird im zweiten Geometrie-Menu eingestellt. 
Um dieses zweite Menu aufzurufen, wahlen Sie im Hauptmenu das Symbol 
BILDGEOMETRIE f\ aus. 





m o 




<©> o 


Geometry 




o a O i 




Access Function 




[J : Exit Menu 
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KISSEN- Um die Bildschirmanzeige anzupassen, wenn deren vertikale Kanten nach 

AUSGLEICH links oder rechts gewolbt erscheinen, wahlen Sie im Menu das Symbol 

KISSENAUSGLEICH (Q) aus, und driicken Sie die Eingabetaste @ . 
Korrigieren Sie dann die Form der Bildschirmanzeige mit den Einstelltasten 
und <3 

Um die Bildschirmanzeige anzupassen, wenn deren vertikale Kanten schrag 
nach links oder rechts abgelenkt erscheinen, wahlen Sie im Menu das Symbol 
PARALLELOGRAMM Q aus, und drucken Sie die Eingabetaste 
Korrigieren Sie dann die Verzerrung der Bildschirmanzeige mit den 
Einstelltasten [+J> und 

Je nach der Ausrichtung Ihres Bildschirms, d.h. ob dieser z.B. in Richtung 
Norden oder Suden zeigt, kann es zu einer leichten Drehung des Bildes 
kommen. Dies lafit sich auf die Einwirkung des irdischen Magnetfeldes 
zuriickfiihren und ist bei alien Bildschirmen zu beobachten. Um die 
Bildschirmanzeige anzupassen, wenn diese verdreht erscheint, wahlen Sie im 
Menu das Symbol BILDROTATION g^J aus, und drucken Sie die 
Eingabetaste (<T~) . Korrigieren Sie dann die Ausrichtung der 
Bildschirmanzeige mit den Einstelltasten PT£) und (^] . 

Um die Bildschirmanzeige anzupassen, wenn diese im oberen und unteren 
Bereich zusammengedruckt erscheint, wahlen Sie im Menu das Symbol VERT. 
LINEARITAT [=] aus, und drucken Sie die Eingabetaste (^) . Korrigieren Sie 
dann diesen Effekt mit den Einstelltasten [+) und . 

Weitere Funktionen 

Um die weiteren Einstellungen aufzurufen, wahlen Sie im Hauptmenii das 
Symbol WEITERE FUNKTIONEN aus. 



-ft 3 CD S 0 CD O 

Advanced 

I-*- 1 ] : Access Function 
: Exit Menu 
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Um die Farbgebung Ihres Bildschirms anzupassen, warden Sie im Menu mit 
den weiteren Funktionen das Symbol FARBTEMPERATUR J^K aus, driicken 
die Eingabetaste und stellen anschliefiend die gewiinschte 
Farbtemperatur mit den Einstelltasten [J) und . 

Um die Dialogsprache fur die Bildschirmmenus einzustellen, warden Sie im 
Menu mit den erweiterten Funktionen das Symbol SPRACHE , aus, und 
driicken Sie die Eingabetaste . Warden Sie anschliefiend die 
gewiinschte Sprache mit den Einstelltasten und (^] aus. 

Um die Bildschirmmenus halbtransparent anzuzeigen, wahlen Sie im Menu 
mit den erweiterten Funktionen das Symbol OSD TRANSPARENT Cp^ aus, 
driicken die Eingabetaste und anschliefiend die Taste [+) fur EIN. Um 
die Bildschirmmenus mit Hintergrund anzuzeigen, schalten Sie OSD 
TRANSPARENT aus. Driicken Sie hierfur auf . 

Bestimmung des Umfangs der angezeigten Informationen 

Wenn Sie den Umfang der angezeigten Informationen einstellen mochten, 
mtissen Sie die Bildschirmaufldsung Ihres PCs andern. Je hoher die 
Bildschirmaufldsung, umso mehr Informationen werden auf dem Bildschirm 
angezeigt. Wir empfehlen Ihnen eine Auflosung von 1024 x 768 bei 85Hz bzw. 
Dadurch erhalten Sie leicht lesbare Zeichen, einen hohen Informationsgehalt 
fur die Bildanzeige sowie ein flimmerfreies Bild. 

Sie konnen das angezeigte Bild anpassen. Diese Anpassungen werden 
automatisch fur die von Ihnen verwendete Auflosung gespeichert. Wenn Sie 
beispielsweise Ihren Bildschirm anpassen, wenn Sie in SVGA arbeiten, dann 
werden diese Einstellungen fur SVGA gespeichert. Wenn Sie anschliefiend in 
VGA arbeiten und die Bildeinstellungen andern, werden sie fur VGA 
gespeichert. Wenn Sie dann das nachste Mai zu SVGA zurtickkehren, werden 
die vorherigen Einstellungen automatisch verwendet. 

[Hz[ ANZEIGEMODUS Um die fur Ihren Bildschirm derzeit eingestellte Auflosung und 

Bildwiederholrate z u er mitteln, markieren Sie im Hauptmenii das Symbol 
ANZEIGEMODUS (Hz| . Es wird die derzeitige Auflosung angezeigt. 

Um die von Ihrem Bildschirm unterstutzten Auflosungen und 
Bildwiederholraten zu ermitteln, markieren Sie im Hauptmenii das Symbol 
[Hz[ . Driicken Sie dann die Eingabetaste , um die Liste der verfiigbaren 
Auflosungen anzuzeigen. Blattern Sie mit den Einstelltaste [+) und 
durch die Liste. Alternativ konnen Sie auch den Abschnitt "Unterstutzte 
Video-Modi" auf Seite 1 1 lesen. Hinweise zur Einstellung der 



Ik farb- 
temperatur 



^SPRACHE 



% OSD 
TRANSPARENT 
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Bildschirmauflosung finden Sie im Handbuch zu Ihrem PC oder in der 
Dokumentation zum Betriebssystem. Hinweise zur Einstellung der 
Bildwiederholungsfrequenz (auch als Vertikalfrequenz bezeichnet) konnen 
Sie, falls erforderlich, im Handbuch Ihres PCs oder in der Dokumentation 
Ihres Betriebssystems nachschlagen. 

Ihr Bildschirm verfugt iiber eine Plug-and-Play-Funktion (VESA-Standard 
DDC1/2B), durch die er sich bei entsprechend ausgeriisteten HP PCs 
automatisch selbst identifiziert. Sie erhalten somit automatisch die 
bestmogliche Bildwiederholungsfrequenz fur die jeweils eingestellte 
Auflosung. Mit Hilfe der entsprechenden Software (sofern verfugbar) konnen 
Sie die Einstellungen fur den Bildschirm direkt am PC vornehmen. 

Schonung der Augen 

Um Bildschirmflimmern und Augenbelastung zu vermeiden, sollten Sie die fur 
die gewahlte Bildaufldsung maximal unterstiitzte Bildwiederholungsrate 
verwenden. Eine Bildwiederholungsfrequenz von 85 Hz ist empfehlenswert. 
Die Bildwiederholungsfrequenz entspricht der Anzahl der Bildwiederholungen 
pro Sekunde. 

Minimierung des Energieverbrauchs 

Wenn Ihr PC die VESA-Stromverbrauchregelung unterstutzt (verfugbar auf 
zahlreichen HP PCs) , kann der Stromverbrauch Ihres Bildschirms auf ein 
MindestmaS reduziert werden. Ihnen stehen dabei zwei 
Stromspar-Betriebsarten zur Verfugung: 

• Pausen-Modus 1 (Stromverbrauch unter 10 W). In diesem Modus blinkt 
die frontseitige LED-Anzeige schnell und griin. 

• Inaktiv-Modus 2 (Verbrauch unter 5 W) . In diesem Modus blinkt die 
frontseitige LED-Anzeige langsam und griin. 

Hinweise zur Einstellung des Stromsparmodus finden Sie im Handbuch Ihres 
PCs. Sollte Ihr Bildschirm kein Bild anzeigen, priifen Sie zunachst die 
frontseitige LED-Anzeige, da Ihr Bildschirm eventuell in einem 
Stromsparmodus lauft. 



1. Der Pausen-Modus ist aktiviert, wenn das horizontale Synchronisierangssignal vom 
Video-Controller unterbrochen wird. 

2. Der Inaktiv-Modus ist aktiv, wenn sowohl das vertikale als auch das horizontale 
Synchronisierungssignal vom Video-Controller unterbrochen werden. 
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Unterstiitzte Video-Modi 

Ihr Bildschirm wird mit bereits voreingestellten Video-Modi geliefert (siehe 
nachstehende Tabelle). Er unterstiitzt jedoch auch andere Modi. Sollten Sie 
sich fiir eine andere Einstellung entscheiden, mufi die Bildanzeige eventuell 
anhand der entsprechenden Einstelltasten berichtigt werden. Samtliche 
Video-Modi sind non-interlaced. 



Bildschirmauf losung 


Bildwiederholungsfrequenz 


Video-Lbsung 


640x400 


70 Hz 


VGA/DOS 


640x480 


75 Hz 


Ergonomic VGA 


640x480 


85 Hz 


Ergonomic VGA 


800x600 


75 Hz 


Ergonomic Super VGA 


800x600 


85 Hz 


Ergonomic Super VGA 


1024x768 


75 Hz 


Ergonomic Ultra VGA 1024 


1024x768 


85 Hz 


Ergonomic Ultra VGA 1024 


1280x1024 


60 Hz 


Ultra VGA 1280 



Die Auswahl einer Kombination von Bildschirmauflosung und Vertikalfrequenz 
tiber 1280 x 1024 @ 60 Hz kann zu einer Beschadigung des Bildschirms fiihren. 
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Technische Daten 



BILDROHRE 


GroBe 


Flacher 17-Zoll-Bildschirm / 15,7 Zoll Bildanzeige 


Phosphor 


Rot, Grun, Blau (kurze Nachleuchtdauer) 


Punktdichte 


0,28 mm 


Oberflache 


Entspiegelungs-Mehrfachbeschichtung 


EINGANGSSIGNAL 


Video-Signal 


0,7 Vp p analog RGB, Kein Setup 


Synchronisierung 


H/V getrennt ITTL1I, H/V gemischt ITTL) 


SCHNITTSTELLE 


EingangsanschluB 


15-poliger Ministecker D-SUB 


WIEDERHOLFREQUENZ 


Horizontal 


30 bis 70 kHz 


Vertikal 


50 bis 120 Hz 


MAX. AUFLOSUNG (H X V) 


1280 x1024160 Hzl 


ANLAUFZEIT 


30 Minuten bis zum optimalen Leistungsniveau 


VIDEO-BANDBREITE 


110 MHz 


dm nnDriQQP 

□ILUbnUoot 


StandardgrolSe 1 : 30BIH) x 230IV) mm 
Max. GrdSe: 320IHI x 240IV) mm 


LEISTUNGSAUFNAHME 


Wechselstrom 00 bis 264 V, 47 bis 63 Hz, 1 00W (max.), weniger als 1 0 W bei Pausen-Betrieh / weniger als 
5 W bei Inaktiv-Betrieb, weniger als 1 W im AUS-Modus 


BETRIEBSUMGEBUNG 


Temperatur 


D °C bis 40 °C(Betriebl 

- 40 °C bis +65 °C (Lagerungl 


Relative Luftfeuchtigkeit 


10% bis 80% (nicht kondensierendl 


GEHAUSEABMESSUNGEN 


422IH) x 420IWI x 426(D) mm (with standi 


GEWICHT 


17 kg 


STANDFUSS 


Neigungswinkel 


■5° bis +13° 


Schwenkwinkel 


±45° 



1 . Verwenden Sie die Standard BildgroBen, um eine Verzerrung des angezeigten Bildes zu vermeiden. 
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Pflege und Reinigung 

Legen oder stellen Sie nichts auf den Bildschirm, da hierdurch die 
Beliiftungsschlitze verdeckt und der Bildschirm infolge von Uberhitzung 
beschadigt werden kann. 

Vermeiden Sie, daS Fliissigkeit auf oder in den Bildschirm gelangt. 

Im Hinblick auf eine maximale Lebensdauer und die Vermeidung einer 
Beschadigung der Bildrohre (wie z.B. Phosphorausbrennung durch die 
kontinuierliche Anzeige desselben Bildes iiber einen langen Zeitraum hinweg) 
sollten Sie in jedem Fall folgendes beachten: 

• Verwenden Sie das System der Stromverbrauchregelung (bei HP PCs) 
bzw. einen Bildschirmschoner. 

• Vermeiden Sie die Einstellung von Kontrast und Helligkeit auf ein 
Maximum wahrend eines zu langen Zeitraums. 

• Wenn Sie iiber kein System zur Stromverbrauchregelung bzw. iiber 
keinen Bildschirmschoner verftigen, schalten Sie den Bildschirm aus, 
oder reduzieren Sie Helligkeit und Kontrast auf die jeweiligen 
Mindestwerte, sobald Sie den Bildschirm nicht verwenden. 

Ihr Bildschirm verfiigt iiber eine antistatische Entspiegelungsbeschichtung. 
Um eine Beschadigung derselben zu vermeiden, benutzen Sie zur Reinigung 
des Bildschirms ein normales Haushalts-Glasreinigungsmittel. 
Vorgehensweise: 

1 Schalten Sie den Bildschirm aus und entfernen Sie den Netzstecker (ziehen 
Sie am Stecker, nicht am Kabel) . 

2 Feuchten Sie ein weiches Baumwolltuch mit der Reinigungslosung an und 
reiben die Anzeigeflache vorsichtig ab. Spriihen Sie die Anzeigeflache nicht 
mit Reinigungsmittel an, da dieses in den Bildschirm tropfen konnte. 

3 Wischen Sie mit einem sauberen, weichen Baumwolltuch ab, um 
verbliebene Feuchtigkeit aufzunehmen. 

Verwenden Sie keine Losungen, die Fluoride, Sauren oder Laugen enthalten. 
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Informationen zum Umweltschutz 

HP kann auf ein intensives Engagement in Sachen Umweltschutz verweisen. 
So wurden auch bei der Konzeption Ihres HP-Bildschirms umwelttechnische 
Aspekte so weit als moglich beriicksichtigt. 

HP bietet Ihnen die Riicknahme Ihres alten Bildschirms zu Recyclingzwecken 
an, sobald dieser das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. 

Mit diesem Ziel hat HP in mehreren Landern ein Produktrucknahme- 
Programm ins Leben gerufen. Die im Rahmen dieses Programms gesammelten 
Gerate werden an die HP-eigenen Recyclingeinrichtungen in Europa oder in 
den USA geschickt. Dort werden so viele Gerateteile wie moglich einer 
Wiederverwendung bzw. wertstofflichen Verwertung zugefuhrt, die nicht 
verwertbaren Komponenten werden irmweltschonend entsorgt. Dabei werden 
Batterien und andere potentielle toxische Substanzen einem besonderen 
chemischen Verfahren unterworfen, um diese unschadlich zu machen. Wenn 
Sie genauere Informationen iiber das Produktrucknahme- und 
Recycling-Programm von HP mochten, setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler 
oder mit der nachstliegenden HP-Vertretung in Verbindung. 

Die im Bildschirm verwendete Kathodenstrahlrohre enthalt kein Kadmium. 
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Hardware-Gewahrleistung 

Dies ist Ihre Hardware-Gewahrleistung fur Ihren HP-Bildschirm. Die 
Garantiebedingungen konnen von Land zu Land abweichen. Auskiinfte dariiber 
erhalten Sie bei Ihrem HP-Vertragshandler oder den Verkaufs- und Service-Stellen von 
Hewlett-Packard. 



Begrenzte Hardware-Gewahrleistung fur den Bildschirm 



Modell 


Gewahrleistungsdauer 


Angebotener Service 


Modell D2837A 
Modell D2939A 


3 Jahre— sofern der ursprungliche 
Endbenutzer wahrend des Kaufs keine 
kurzere Gewahrleistungsdauer 
vereinbart hat. 


Vor-Ort-Kundendienst wahrend des 
ersten Jahres nach dem Kauf, und 
wahrend der folgenden zwei Jahre 
Einsendung an ein HP- oder autorisiertes 
Handler-Reparaturzentrum. 



Mit dieser Garantie gewahrleistet Hewlett-Packard (HP) fur die oben genannte 
Garantiezeit, dafi dieser Bildschirm ab dem Zeitpunkt des Ersterwerbs durch den 
Endbenutzer keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweist. Wenn Sie diesen 
Bildschirm mit einem der oben aufgefuhrten Fehler wahrend der Garantiezeit an einen 
HP-Vertragshandler oder an ein Service-Center zuriickgeben, ubernimmt HP nach 
Ermessen entweder eine Reparatur oder ersetzt das beschadigte Produkt durch ein 
neues oder neuwertiges Gerat desselben oder gleichwertigen Modells. Sollte HP nicht 
in der Lage sein, das Produkt innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu reparieren 
oder zu ersetzen, wird Ihnen der Kaufpreis bei Riickgabe des Produkts riickerstattet. 

Wenn Sie diesen Bildschirm fur den Einsatz mit einem HP Personal Computer (Vectra, 
Brio oder Kayak) gekauft haben, lesen Sie bitte die HP Hardware-Gewahrleistung- 
sbedingungen, die Ihrem HP Personal Computer (Vectra, Brio oder Kayak) beiliegen. 
In diesen Gewahrleistungsbedingungen sind die Einschrankungen, Ihre 
Verantwortlichkeiten und die Bedingungen fur die Inanspruchnahme des 
Kundendienstes wahrend und nach der Gewahrleistung aufgefiihrt. 
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Einschrankungen der Gewahrleistung 

Obige Gewahrleistung gilt nicht fur Schaden aufgrund folgender Ursachen: falsche 
Anwendung (einschliefilich "eingebrannter" Bildschirm), unerlaubte Modifikationen, 
Betrieb oder Lagerung aufierhalb der spezifizierten Umgebungsbedingungen, 
Transportschaden, nicht sachgerechte Wartung oder Schaden, die nach dem Gebrauch 
von anderen, nicht von HP stammenden Softwareprogrammen, Zubehoren, Medien, 
Verschleifiteilen entstanden sind, oder von Teilen verursacht worden sind, die fur die 
Verwendung mit diesem Produkt nicht bestimmt sind. 

HP ERBRINGT IN BEZUG AUF DIESES GERAT KEINE WEITEREN 
GEWAHRLEISTUNGEN, WEDER SCHRIFTLICH NOCH MUNDLICH. JEGLICHE 
INBEGRIFFENE GEWAHRLEISTUNG FUR DEN HANDEL ODER EINSATZ DES 
PRODUKTS FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK 1ST AUF DEN ZEITRAUM DER 
OBEN AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. 

In einigen Landern oder Regionen sind Einschrankungen bei Gewahrleistungen nicht 
zulassig, so dafi die oben genannte Einschrankung eventuell fiir Sie nicht zutreffend 
ist. Durch diese Gewahrleistung werden Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte erteilt; 
dariiber hinaus konnen Sie eventuell weitere nationale Rechte in Anspruch nehmen. 

Beschrankte Haftung und Rechtsbehelf 

EINZIG UND ALLEIN DIE OBEN GENANNTEN RECHTSMITTEL KONNEN IN 
ANSPRUCH GENOMMEN WERDEN. HP HAFTET AUF KEINE N FALL FUR WEITERE 
DIREKTE, INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGE SCHADEN ODER FOLGEMANGEL, 
WEDER AUF GRUNDLAGE DER GEWAHRLEISTUNG, EINES VERTRAGS, EINER 
RECHTSWIDRIGEN HANDLUNG NOCH AUF EINER ANDEREN RECHTLICHEN 
GRUNDLAGE. 

Diese beschrankte Haftung gilt nicht fiir den Fall, dafi ein zustandiges Gericht ein in 
diesem Rahmen verkauftes HP Gerat als beschadigt betrachtet und entschieden hat, 
direkt zu Korperverletzungen, Tod oder Sachschaden gefuhrt zu haben, unter der 
Voraussetzung, dafi HP auf keinen Fall fiir Sachschaden haftet, die den Betrag von 
$50,000 oder den Kaufpreis des Gerats iiberschreiten, das diesen Schaden 
hervorgerufen hat. 

In einigen Landern oder Regionen sind der Ausschlufi oder die Einschrankungen bei 
zufalligen Schaden oder Folgemangeln unzulassig, so dafi die oben genannte 
Einschrankung fiir Sie eventuell nicht zutrifft. 
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Wichtige Hinweise und Bestimmungen 



KONFORMITATSERKLARUNG 
in Ubereinstimmung mit ISO/IEC Richtlinie 22 und EN 45014 



Manufacturer's Name: HEWLETT-PACKARD 
Manufacturer's Address: 5, Avenue Raymond Chanas - EYBENS 
38053 GRENOBLE CEDEX 09 
FRANCE 

erklart, dafi das Produkt: 

Produktname: D2837A - HP 70 1 7-Zoll-Farbbildschirme-Hp 
Modellnummer: D2837-60T 

folgenden Produktspezifikationen entspricht: 

SICHERHEIT International: IEC60 950:1991 + A1 + A2 + A3 + A4 
Europa: EN 60950:1992 + A1 + A2 + A3 + A4 

EMC CISPR 22:1993 + A1 Klasse B I EN 55022:1994 ■ Klasse B 1) 
EN 50082-1:1992 
IEC 801-2:1992 I prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8 kV AD 
IEC 801-3:1984 - 3V/m 

IEC 801-4:1988 I prEN 55024-4:1992 - 1 kV Versorgungsleitungen 



IEC 555-2:1982 + A1:1985 I EN 60555-2:1987 
IEC 1000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995 



FCC Titel 47 CFR, Teil 15 Klasse B 2) / ICES-003, Punkt 2 



Weitere Informationen: Weitere Information: Das Produkt halt folgende Bestimmungen ein und tragi entsprechend das CE-Zeichen: 
Richtlinie 89/336/EWG Liber die elektromagnetische Vertraglichkeit, erganzt durch die Richtlinie 93/68/EWG, und Niederspannungsrichtlinie 
73/23/EWG. 

1) Das Produkt wurde in einer typischen Konfiguration mit Personal-Computer-Systemen von Hewlett-Packard getestet. 

2) Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb ist von den beiden folgenden Bedingungen abhangig: 

HI Dieses Gerat verursacht nach Mdglichkeit keine schadlichen Storungen, und (2) dieses Gerat muB ausgesetzten Stdrungen standhalten, 
auch Storungen, die einen fehlerhaften Betrieb verursachen kdnnen. 

Jean Marc JULIA 

Grenoble Oktober 1998 Leiter f. Qualita'tssicherung 

Kontaktaufnahme NUR fur Informationen iiber die Ubereinstimmung: 

Kontaktaufnahme in den USA: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA94304, 
(Telefon (415)857-1501) 



Deutsch 17 



HP 17-Zoll-Farbbildschirme Benutzerhandbuch 

Wichtige Hinweise und Bestimmungen 



KONFORMITATSERKLARUNG 
in Ubereinstimmung mit ISO/IEC Richtlinie 22 und EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 



erklart, dal? das Produkt: 

Produktname: 
Modellnummer: 



HEWLETT-PACKARD 

5, Avenue Raymond Chanas ■ EYBENS 
38053 GRENOBLE CEDEX 09 
FRANCE 

70 17-Zoll-Farbbildschirme-Hp 
D2839A 



folgenden Produktspezifikationen entspricht: 

SICHERHEIT International: IEC60 950:1991 + A1 + A2 + A3 + A4 
Europa: EN 60950:1992 + A1 + A2 + A3 + A4 

EMC CISPR 22:1993 + A1 Klasse B / EN 55022:1994 ■ Klasse B 1) 
EN 50082-1:1992 
IEC 801-2:1992 I prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8 kV AD 
IEC 801-3:1984 - 3V/m 

IEC 801-4:1988 I prEN 55024-4:1992 ■ 1 kV Versorgungsleitungen 



IEC 555-2:1982 + A1:1985 / EN 60555-2:1987 
IEC 1000-3-3:1994/ EN 61000-3-3:1995 



Weitere Informationen: Weitere Information: Das Produkt halt folgende Bestimmungen ein und tragi entsprechend das CE Zeichen: 
Richtlinie 89/336/EWG uber die elektromagnetische Vertraglichkeit, erganzt durch die Richtlinie 93/68/EWG, und Niederspannungsrichtlinie 
73/23/EWG. 

1) Das Produkt wurde in einer typischen Konfiguration mit Personal-Computer-Systemen von Hewlett-Packard getestet. 

Jean Marc JULIA 

Grenoble, Marz 1999 Leiter f. Qualitatssicherung 

Kontaktaufnahme NUR fur Informationen Liber die Ubereinstimmung: 

Kontaktaufnahme in den USA: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA94304, 
(Telefon (415)857-15011 
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Hinweise zur Rontgenstrahlung 

Wahrend des Betriebs erzeugt dieses Gerat Rontgenstrahlung. Das Gerat ist so 
abgeschirmt, daS es den Sicherheitsbestimmungen verschiedener Lander, u.a. 
der deutschen und der US-amerikanischen Rontgenverordnung, entspricht. 

Die Dosisleistung dieses Gerats betragt weniger als 0.1 mR/hr (luSv/hr) in 10 
cm Abstand von der Oberflache der Kathodenstrahlrohre. Die Starke der 
Rontgenstrahlung hangt im wesentlichen von der Bauart der 
Kathodenstrahlrohre ab sowie von den Spannungen, welche an dieser 
anliegen. Die interne Steuerung des Gerates entspricht den Vorschriften fiir 
sicheren Betrieb. Die im Service-Handbuch zu diesem Produkt aufgefuhrten 
Anweisungen fiir interne Einstellungen diirfen ausschlieSlich von 
Elektrofachkraften vorgenommen werden. 

Die Kathodenstrahlrohre darf nur durch einen baugleichen Typ ersetzt 
werden. 

Allgemeiner Hinweis 

Der 17-Zoll-Farbbildschirm HP wurde nach MPR 1990:8 auf sein 
Emissionsverhalten getestet und erfullt die Punkte 2.01 - 2.04 nach MPR 
1990:10. 

Hinweise fiir Deutschland 

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf 
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, 
Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast) . 
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